JUST 81108

ITA
Cassetta porta attrezzi in polipropilene, realizzata con stampaggio ad iniezione

> Nervature di rinforzo per garantire solidita e resistenza nel tempo;

> Chiusura con serratura per una maggiore sicurezza;

> Guarnizione interna in TPE e coperchio avvolgente per evitare I'ingresso di
acqua e polveri;

> Materiale plastico di prima scelta con alta resistenza a raggi UV, fiamme, oli
lubrificanti e idrocarburi, alte e basse temperature;

DEU
Werkzeugkasten aus Polypropylen, im Spritzgussverfahren hergestellt

> Verstarkungsrippen fur maximale Stabilitat und lange Produktlebensdauer;

> Verschluss mit SchlieBzylinder fir maximale Sicherheit;

> TPE-Innendichtung und Uberlappender Deckel gegen Staub und Wasserein-
tritt;

> Kunststoff-Materialien erster Wahl mit hoher Bestandigkeit gegen UV
Strahlen, Feuer, Schmieréle und Kohlenwasserstoffe, hohe und niedrige
Temperaturen;

ESP

Caja de herramientas en polipropileno, fabricada con sistema de moldeo por
inyeccion

> Nervaduras reforzadas para garantizar solidez y resitencia en el tiempo;

> Cierre con cerradura para mayor seguridad;

> Estanquiedad al agua y polvos garantizada por junta en TPE y tapa envol-
vente;

> Material plastico de primera calidad con alta resistencia a los rayos UV,
llamas de fuego, aceites lubricantes e hidrocarburos, altas y bajas tempera-
turas;
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ITA Catenella zincata (pz 2)
s W S N ENG  Galvanized chain (2 pcs)
,’:‘ o 'a‘ DEU  Verzinkte Kette (2 Stiick)
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& . ] FRA  Chainette galvanisée (2 pcs)
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i e ESP  Cadena galvanizada (2 piezas)

RUS  OumMHKOB3HHaA LenoYKa

ENG
Toolbox made of polypropylene by injection moulding

Reinforcement ribs to ensure stability and durability;

Culinder lock to ensure maximum security;

Internal TPE seal and enveloping lid against water and dust ingress;

First choice plastic material with high resistance to UV rays (accelerated
weathering test), flammability, fuel and lubricating oil, high and low tempera-
tures;
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FRA
Coffre a outils en polypropyléne, fabriqué par moulage par injection

> Nervures de renforcement pour garantir solidité et résistance au fil du temps;

> Fermeture avec serrure pour un meilleur niveau de sécurité;

> Joint intérieur en TPE et couvercle enveloppant qui garantissent |'€tanchéité
a l'eau et aux poudres;

> Matiere plastique de premier choix trés résistante aux rayons UV, flammes,
huiles lubrifiantes et hydrocarbures, basses et hautes températures;

RUS

MHCTngeHTaanblﬂ AWMK, Npon3seneH n3 nonmnponuieHa, MeTogomMm - nUTbE
nop oasneHveM

> BbicTynatoLme bokosble pebpa obecneurBaloT MPOYHOCTb ALLMKE 1 ero
[0NrOCPOYHOCTb;

> PyYy4KM 3anmpatoTCst Ha 33MOK, rapaHTUPyst 6e30MacHOCTb COAEPXKMMOro
ALLWIKS;

> [epmeTuampytoLmii ynnoTtHUTenb 13 TPE 1 ocobeHHas GopmMa KpbILLKKM
NPEenaTCTBYT MPOHWUKHOBEHWIO MbIW U BNary;

> BbICOKOKa4eCTBEHHas NNACTUKAE rapaHTUPYET MPOYHOCTb, YCTOMYMBOCTb K
UV nyyam, NnameHw, roptode CMaso4HbIM MaTepuanaMm, HU3KKM 1 BbICOKIM
TeMnepaTypam;

RUS  3TMKEeTKa C BaLUMM NIOroTUnoM
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< 2 S5 H & @ ITA Prodotto omologato come sistema di protezione
laterale (OMOLOGAZIONE VCA)
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- ENG  Product approved as Iateral protection system
383 (VCA homologation)
826 470 .........................................................
DEL  Als seitlicher Anfahrschutz zertifiziertes Produkt
(VCA-ZERTIFIZIERUNG)
FRA  Produit homologué comme dispositif de pro-
tection latérale (HOMOLOGATION VCA)
ESp Producto aprobado como sistema de proteccion
lateral (HOMOLOGACION VCA)
PR TERRTTTTIPPP
< RUS  M3penvie NoATBEKAEHO KaK HOKOBasA 3aLUMTa
Ha TpaHcropte (YTBEPYKOEHVE VCA)
8
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CODE EXTERNAL WeeHT(g  OPTMAL  CapaCy (g e T AT
DIMENSIONS (mm) LOAD (kg) HORIZONTAL BRACKETS 88420 - 88421 - 88422
81108 826x500x470 783 50 127 VERTICAL BRACKETS 88401 - 88402
/7A  Ottimizzazione logistica grazie alla possi- : WITH CARTON BOX
bilita di impilaggio del prodotto smontato : 20 BOX 40HC
('assemblaggio & rapido e intuitivo) H. Door 228 H. Door 256
................................................... H.int. 238 H.int. 269
ENG  Logistics optimization thanks to the Width 233 Width 233
stackability of the disassembled product Length 590 Length 1200
(fast and intuitive to assemble)
................................................... TRUCK
DEL  Optimierte Logistik durch platzsparenden 1360x245x270
Transport von unmontierten Produkten ¢ WITHOUTCARTON BOX e iee et eaeeeeennaean
(schnelle und intuitive Montage) N° OF PIECES PER
................................................... LAYER
FRA Optimisation logistique grace a la possibilite ¢ B B L e
d’empiler les produits les uns dans les au-
tres (L'assemblage est rapide et intuitif) N° OF LAYERS
ESP  Optimizacion logistica gracias a la posibi- N° OF PALLETS
lidad de apilar el producto desmontado (el . c FITTING
montaje es rapido e intuitivo) : STACKED INPILES ~ eeeeseemmeeeiiiiiieiiean
A S B L L L AxBRC TOTAL NUMBER OF
RUS  OnTumanbHas norvcTuka bnaronaps CODE Pallet Dim. 20 Box 40 HC 13,60 RIE PIECES FITTING
BO3MOXKHOCTY LUTAOENMPOBaHNS

Pa306paHHbIX ALLMKOB (MpoCcTas v
BbicTpan cbopKa)




